
Korte omschrijving NL Description courte FR Prijs/Prix Lange omschrijving verkoopsartikel NL Description longue article de vente FR

Technische dienst (tem 10 leden) Service technique (jusqu'à 10 pers) 3170

Afgeven van een bewijs van erkenning, op grond van de voorschriften van 
PART-145 reglementering, als technische dienst voor het onderhoud van 
luchtvaartuigen of onderdelen van luchtvaartuigen tem10 leden (Art. 2 §1 
1°) 

Délivrance d'un certificat portant un agrément, suivant les prescriptions 
du règlement PART-145, en
qualité de service technique d'entretien d'aéronefs ou d'éléments 
d'aéronefs; (Art. 2 §1 1°)

Technische dienst (11-30 leden) Service technique (de 11 à 30 pers) 8568

Afgeven van een bewijs van erkenning, op grond van de voorschriften van 
PART-145 reglementering, als technische dienst voor het onderhoud van 
luchtvaartuigen of onderdelen van luchtvaartuigen van 11 tot 30 leden 
(Art. 2 §1 1°). 

Délivrance d'un certificat portant un agrément, suivant les prescriptions 
du règlement PART-145, en qualité de service technique de construction 
d'aéronefs ou d'éléments d'aéronefs de 11 à 30 personnes (Art. 2 §1 1°). 

Technische dienst (31-200 leden) Service technique (de 31 à 200 pers) 21421

Afgeven van een bewijs van erkenning, op grond van de voorschriften van  
PART-145 reglementering, als technische dienst voor het onderhoud van 
luchtvaartuigen of onderdelen van luchtvaartuigen van 31 tot 200 leden 
(Art. 2 §1 1°). 

Délivrance d'un certificat portant un agrément,
		suivant les prescriptions du règlement PART-145, en
		qualité de service technique d'entretien d'aéronefs ou d'éléments 
d'aéronefs de 31 à 200 personnes (Art. 2 §1 1°) 

Technische dienst (>200 leden) Service technique (au-delà de 200 pers) 85685

Afgeven van een bewijs van erkenning, op grond van de voorschriften van 
PART145 - reglementering, als technische dienst voor het onderhoud van 
luchtvaartuigen of onderdelen van luchtvaartuigen boven de 200 leden 
(Art. 2 §1 1°) 

Délivrance d'un certificat portant un agrément,
		suivant les prescriptions du règlement PART-145, en
		qualité de service technique  "d'entretien d'aéronefs ou d'éléments 
d'aéronefs au delà de 200 personnes; (Art. 2 §1 1°)" 

Bep. bevoegdheidserk. technische dienst Autorisat° restreinte service technique 1285
Afgeven van een beperkte bevoegdheidserkenning als technische dienst 
voor het onderhoud van luchtvaartuigen of onderdelen van luchtvaartuigen 
(Art. 2 §1 2° )

Délivrance d'une autorisation restreinte en qualité de service technique 
d'entretien d'aéronefs ou d'éléments d'aéronefs (Art. 2§1 2°). 

Duplicaat BVL Duplicata certificat navigabilité 86 Duplicaat van een bewijs van  luchtwaardigheid (Art. 2 §1 4°) Délivrance d'un duplicata d'un certificat de navigabilité (Art. 2 §1 4°)

Beperkt BVL zelfbouwconstructie Delivrance CN restreint amateur 86
Afgeven van een beperkt bewijs van luchtwaardigheid voor een 
zelfbouwconstructie (Art 2 §1 5°)

Art. 2 §1 5° Délivrance du certificat de navigabilité restreint à un avion 
construit par un amateur (Art. 2 §1 5° ) 

Beperkte toelating luchtverkeer ULM/DPM Autorisat° restreinte  ULM/DPM 43
Afgeven van een beperkte toelating tot het luchtverkeer voor een ultralicht 
motorluchtvaartuig (ULM) of een met motor aangedreven deltavlieger 
(DPM) (Art. 2 §1 6°) 

Délivrance d'une autorisation restreinte de circulation aérienne d'un 
aéronef ultra-léger motorisé (ULM) ou d'un delta plane motorisé (DPM) 
(Art. 2 §1 6°) 

Luchtvaartpas Laissez-passer de navigation 60

 Afgeven of vernieuwen van een luchtvaartpas, opgemaakt op aanvraag 
van de eigenaar, buiten de procedure voor afgifte van een bewijs van 
luchtwaardigheid in plaats van het verlengen of vernieuwen van het bewijs 
van luchtwaardigheid (Art. 2 §1 7°) 

Délivrance ou le renouvellement d'un laissez-passer de navigation émis à 
la demande du propriétaire en dehors de la procédure de délivrance d'un 
certificat de navigabilité au lieu de la prolongation ou du renouvellement 
du certificat de navigabilité (Art. 2 §1 7°)

GTV luchtballon CAV aérostats 214
Controle van de geschiktheid tot vliegen van een luchtvaartuig met het oog 
op afgifte van een bewijs van luchtwaardigheid of van een bewijs voor 
luchtwaardigheid voor luchtballons (Art. 2 §1 8° a)).

Contrôle de l'aptitude au vol d'un aéronef en vue de la délivrance d'un 
certificat de navigabilité ou d'un certificat de navigabilité pour exportation 
pour les aérostats (Art. 2 §1 8° a)).

GTV prototype luchtvaartuig cav prototypes aéronefs 129
Controle van de geschiktheid tot vliegen van een prototype van een 
luchtvaartuig of van een element van een prototype van een luchtvaartuig 
(Art. 2 §1 12°) 

Contrôle de l'aptitude au vol d'un prototype d'aéronef ou d'un élément de 
prototype d'aéronef (Art. 2 §1 12°)

GTV wijzigingen luchtvaartuig cav aéronefs modifications 129
Controle van de geschiktheid tot vliegen van een luchtvaartuig waaraan 
wijzigingen zijn aangebracht (Art. 2 §1 13°) 

Contrôle de l'aptitude au vol d'un aéronef ayant subi des modifications 
afin d'obtenir des conditions pour un usage spécial (Art. 2 §1 13°) 

Machtiging voor bijzondere werken autorisat° travaux aptitude spéciale 103
Afgeven van een machtiging tot het uitvoeren van werken die een 
bijzondere vaardigheid vereisen (Art. 2 § 2)

Délivrance d'une autorisation d'exécuter des travaux requérant une 
aptitude spéciale (Art. 2 § 2)

Elke andere controle toutes vérification autres 129
Elke controle die gevraagd wordt buiten die waarin de voorgaande 
paragrafen voorzien (Art. 2 §4)

 Toute vérification demandée en dehors de celles prévues aux 
paragraphes précédents (Art. 2 §4)

Controle GTV "historisch" vliegtuig contrôle cav avion "historique" 129
Controle, uitgevoerd in België, van de geschiktheid tot vliegen van een 
historisch vliegtuig met het oog op het afgeven, het vernieuwen of het 
teruggeven van het bewijs van luchtwaardigheid (Art. 2 § 6 )

Contrôle, effectué en Belgique, de l'aptitude au vol d'un avion historique 
en vue de la délivrance, du renouvellement ou de l restitution d'un 
certificat de navigabilité (Art. 2 § 6)
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Fonds vliegongevallen (MTOM<2000kg) Fonds accident/incident (MTOM <2000kg) 86

Vergoeding ter spijziging van een fonds om de onderzoekskosten in geval 
van vliegongevallen en -incidenten te dekken, verschuldigd bij elke afgifte 
of hernieuwing van een bewijs van luchtwaardigheid of van een beperkte 
toelating tot het luchtverkeer. 0kg<MTOM<2000kg (Art. 14 §1°) 

Redevance visant à constituer un fonds destiné à couvrir les frais 
d'enquête en cas d'accident et d'incident d'aviation et à promouvoir des 
programmes de prévention de la sécurité aérienne, due à chaque 
délivrance ou renouvellement d'un certificat de navigabilité ou d'une 
autorisation restreinte de circulation aérienne. 0kg<MTOM<2000kg (Art. 
14 §1 )

Fonds vliegongevallen (2ton<MTOM<4ton) Fonds accident/incident (2T<MTOM<4T) 214

Vergoeding ter spijziging van een fonds om de onderzoekskosten in geval 
van vliegongevallen en -incidenten te dekken, verschuldigd bij elke afgifte 
of hernieuwing van een bewijs van luchtwaardigheid of van een beperkte 
toelating tot het luchtverkeer. 2001kg=<MTOM<4000kg (Art. 14 §1) 

Redevance visant à constituer un fonds destiné à couvrir les frais 
d'enquête en cas d'accident et d'incident d'aviation et à promouvoir des 
programmes de prévention de la sécurité aérienne,  due à chaque 
délivrance ou renouvellement d'un certificat de navigabilité ou d'une 
autorisation restreinte de circulation aérienne. 2001kg=<MTOM<4000kg 
(Art. 14 §1 )
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